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Naamiohuvit on Jorma Uotisen show
OULU. Giuseppe Verdin Naamiohuveissa ei yleensa paljon tanssita, paitsi naamiaistanssiaisissa oopperan lopussa.

Toisin on nyt. Oululaiset saivat itsensd Jorma Uotisen koreografiksi ja tanssijaksi. Oman makaaberin sanaleikkinsa
mukaan han "tekee kuolemaa Oulussa".

Verdi ei tallaista kuoleman roolia oopperaan siséllyttanyt, joten kyseessa on puhtaasti ohjaaja Leena Salosen ja
Uotisen yhteistyo.

Sanoisin, ettd Uotinen on loistava, karismaattinen hahmo nédyttdmélla. Ja ettd hantd kdytetddn kaksi kertaa
litkaa, eli koko rahan edestd, kun hanet kerran Ouluun saatiin.

Huomio Kiinnittyy haneen myds silloin, kun sen pitéisi kiinnittya paahenkiloihin.

Oulun kaupunginteatteri on remontoitu. Remontin piti parantaa akustiikkaa myds oopperaa varten, mutta kovin
vahan on tapahtunut. Kyseessé on yhé puheteatterin nayttdmo, joka nadnnyttaa laulajat.

Orkesterimonttu on kuitenkin entisté tilavampi, ja orkesterin on nyt helpompi soittaa. Kapellimestari Arvo
Volmer tekikin tapansa mukaan mainiota tyoté resursseihin nahden.

Han hyoddyntaa standardiversion liséksi muutama vuosi sitten valmistuneen Kkriittisen edition parhaita
korjauksia. Kuulijalle asti ero on kuitenkin ik&vén vahdinen. Orkesterin yleissointi on akustiikan vuoksi edelleen
kuiva.

Lavastaja Olli Méntyl4 sai aikaan hienon ndyttamokuvan esimerkiksi kolmannen naytoksen teloituspaikalla, ja
tdmé kohta oli my6s Uotisen hurjin ja kokonaisuutta tukevin soolo. Lavastuksen pehmeét kankaat eivét akustiikkaa
mitenkaan parantaneet.

Verdin Naamiohuvit oli alkujaan ooppera Ruotsin kuninkaan Kustaa kolmannen salamurhasta. Uusimmat tiedon
mukaan Verdi sdvelsi tdman version 75-prosenttisesti valmiiksi, mutta sensuuri pakotti hdnet muuttamaan
tapahtumat Euroopan ulkopuolelle.

Euroopassa oli uhattu jo tarpeeksi monen kruunupaan henkeg, ja niinpa ooppera sijoitettiin noitavainojen
Bostoniin.

Pohjoismaissa on ollut vuosikymmeni tapana siirtdé tapahtumat takaisin Ruotsiin, niin nytkin. Tekstid oli
jalleen hienovaraisesti muutettu niin, ettd salamurhaaja esiteltiin Anckarstromind eli Kustaan todellisena
murhaajana, mutta hanen etunimensa oli edelleen "Renato" kuten Bostonin-versiossakin.

Kustaa saa olla Gustavo, silla nimi rimmaa hyvin yhteen "Bostonin englantilaisen kuvernéérin Riccardon”
kanssa.

Kysehén on itsevaltiaasta, joka on rakastunut parhaan ystavansa vaimoon. Vaimokin rakastaa valtiasta, mutta
siveellisind henkiloing he eivét paady sankykamaripuuhiin. Tét&d Anckarstrom/Renato ei tied4, ja niinp4 ooppera
huipentuu salamurhaan tanssiaisissa.

Riccardon/Kustaan rooli on tenorille todella haastava, ja siind sai nyt yrittdé Liettuan ykkostenoreihin kuuluva
Algirdas Janutas.

Han on hieman liian lyyrinen &&ni tdhan rooliin. Han lauloi kuitenkin ihan hyvin, vaikka tdma kaljupdinen ja
vankkarakenteinen kaveri ei yhtddn muistuttanut Kustaa-kuningasta.

Anckarstrom oli Rauno Elp Virosta. Luotettava kaveri, mutta ei mitdén hatkahdyttavaa ainakaan viela.
Esityksen tdhdeksi kaavailtu Amelia eli Johanna Rusanen néytteli uskottavasti vaimoa, joka oli rakastunut
miehensd sijasta kuninkaaseen. Illan alkupuolella vireisyys kuitenkin kérsi, ja erddssékin aariassa korkein nuotti jéi

syttymatta. lllan lopussa tdmé yleensé niin hieno laulaja jo kokosi itsensa.

Loyto itselleni oli Oscarin leikkisén roolin laulanut Hanna-Leena Haapamaki, joka sijoittui tammikuussa
Lappeenrannan laulukilvan kakkoseksi. Tassapé pirted ja terveddninen lyyrinen sopraano! Haapamaen tekniikka
taipuu myds puhtaisiin ja rytmisesti napakoihin koloratuurikuviohin. Sari Nordgvist Ulrica-noitana oli puettu ja
maskeerattu melkoiseksi gootiksi. Laulu oli puhdasta ja ndyttamétyd hyvad, joskin Ulrican roolin voisi tayttaé
syvempi ja dramaattisempi danityyppi.

Pienissé rooleissa oli hyvié tyyppeja, varsinkin Petri Antikainen salaliittolainen Hornina. Moitittavaa ei |16ydy
myo6skaén Petri Pussilasta, Jarno Kokosta ja Joni Jarkosta. Tadma ooppera on musiikiltaan Verdin parhaita ja
monipuolisimpia. Ensimmaisié kertoja sitten nuoruudenteoksensa Paivé kuninkaana Verdi tavoitti myds kepeitd ja
humoristisia sévyja.

Turhaan ei lippuja ole varattu etukéteen loppuun kaikkiin muihinkin naytoksiin.
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